
Комачи что-то напевала себе под нос, направляясь к шкафчику для обуви. Она попрощалась с
друзьями и в очередной раз отклонила их приглашения потусоваться после уроков. Комачи не
могла не чувствовать себя виноватой из-за того, что всегда отмахивалась от друзей, чтобы
заняться учёбой. Это шло вразрез с тем, чего хотел от неё брат.

Комачи поклялась усердно учиться, чтобы получить стипендию и поступить в хороший
университет, не обременяя брата расходами. Так она могла бы однажды найти
высокооплачиваемую работу, и её брату не пришлось бы так усердно трудиться, чтобы
оплачивать всё как охотнику. Скоро настанет её очередь заботиться о нём. Брат был
единственным оставшимся у неё членом семьи. Комачи была бы проклята, если бы продолжала
взваливать на него всё бремя.

— Домашнее задание, которое дал нам Такаги-сэнсэй, кажется сложным. Тебе не кажется,
Комачи-тян? — сказал Кавасаки Тайси, идя рядом с ней. Комачи кивнула и открыла шкафчик
для обуви, чтобы достать сменную обувь.

«Сэнсэй — настоящий тиран, когда дело касается математики. Но я думаю, что примерно
представляю, как работает формула, которую она нам показала, — сказала Комачи, завязывая
шнурок на левом ботинке. — Если у тебя потом возникнут проблемы, позвони мне, и я тебе
помогу».

— Ах, ну что ж! Я подумал, что, может быть... может быть, мы могли бы вместе сделать
домашнее задание? — робко сказал Тайши, слегка покраснев.

— О, — сказала Комачи, отводя взгляд от лица своего давнего друга. Она почувствовала, как у
неё слегка покраснели щёки. Комачи не могла отрицать, что, проведя столько времени с
Тайши, она, возможно, слегка в него влюбилась. Несмотря на свои чувства, она не могла
позволить себе отвлекаться на такие вещи, как романтика. Не тогда, когда её брат так усердно
работал ради них обоих.

В конце коридора раздался громкий женский голос. Комачи обернулась и увидела Юигахаму
Юи, которая стояла на коленях и слегка задыхалась. Тайши с удивлением наблюдала, как
старшая девочка подходит к ним.

— Юи-сан? — удивлённо переспросил Комачи.

— Комачи-тян, — обеспокоенно сказала Юигахама. — Это правда? Хикки в больнице?!

[Вы вошли: Земля: Чиба, Япония]

Выйдя из портала, я оглядел отдалённую часть парка, где я открыл портал, которая теперь
была погружена во тьму. Подняв голову, я увидел звёздное небо над головой. Я подпрыгнул
высоко в воздух и приземлился на толстую ветку. Оттуда я продолжил взбираться, пока не
оказался над верхушкой дерева.

Вдалеке виднелся город Чиба. Ярко светились огни зданий и улиц. Я закрыл глаза и
наслаждался прохладным морским бризом Токийского залива, радуясь тому, что больше не
нахожусь в тёплой и влажной атмосфере Болотных земель. «Как хорошо вернуться».

Я посмотрел на свой полный комплект болотной брони. Если бы я отправился домой в таком
виде, это привлекло бы слишком много внимания. Быть охотником в Японии — всё равно что



быть знаменитостью. От того, сколько внимания и уважения ты получишь, зависит твой ранг. К
счастью для меня, я был ранга E. Самое большее, что я мог получить, — это благодарность за
мой тяжёлый труд. И мне это нравится.

«Если бы мне пришлось угадывать, я бы сказал, что сейчас я на среднем или высоком уровне
D-ранга. Если я продолжу использовать другой мир, чтобы становиться сильнее, то в конце
концов смогу достичь уровня охотника S-ранга. Или, может быть, даже превзойти его».

Когда я уже собирался снять броню, в левом верхнем углу экрана брони появилась новая
опция. Она напоминала значок глаза.

[Невидимая броня | Активация этой функции сделает вашу текущую броню незаметной. Все
усиления и эффекты останутся. | Активировать?]

Да. Я наблюдал, как моя броня слегка засветилась, прежде чем исчезнуть. Я похлопал себя по
груди и обнаружил, что броня исчезла, как и остальная часть комплекта. Я быстро
перепроверил страницу брони и увидел, что усиления брони всё ещё действуют. Я улыбнулся,
радуясь удобству этой функции. Я протянул руку и вызвал свой телефон из инвентаря.

— Вот чёрт, — сказал я, просматривая несколько пропущенных сообщений и звонков от
Комачи.

[Комачи: Братик, где ты?]

[Комачи: почему ты не берёшь трубку!?]

Я быстро отправил ей ответ, в котором написал, что вышел прогуляться и потерял счёт
времени. Я не удивился, когда она сразу же ответила.

[Комати: Глупый Они-тян! Иди домой сейчас же!]

Я устало вздохнул и сунул телефон в карман. Погоди, если я вернусь домой в таком виде. Она
взбесится. Моя одежда была в лохмотьях после пребывания в Болотных землях. На ней были
длинные порезы и разрывы. Не говоря уже о грязи, болотной тине и засохшей крови. Со
стороны могло показаться, что меня сбросили с холма или я несколько раз дрался с медведем.
Я определенно не могу вернуться домой в таком виде.

В мгновение ока я достал запасную одежду и быстро переоделся. Бросив старую, испорченную
одежду в инвентарь, я спрыгнул на землю и направился домой.
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